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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.
1l est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le

Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para
Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.
Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

Prosze uwaznie przecz B'tac instrukgje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie

03¢,

Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele
BHUMaTenbHO NpouwTaiiTe MHCTPYKLMIO Nepesi NepBbIM UCMONb30BaHMEM U COXpaHUTe ee
Veer venlig at lzese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til
Las noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvénder produkten for forsta gangen
Les disse instruksjonene noye for farste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige

q.
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen ensimméista kéyttoé ja sailyta ne myshempéa tarvetta
varten.

AioBdoTe mpooexTIKd Tic 08nyieg mpIv a6 T Xprion Kat kpaTrioTe
Tyt peMovTikn) avagopd.

& conserver pour référence future.
2x referencia futura.
AS-FVK68-02
zachowac j na przysz
2x
AM73026ANJ raadpleging op een later tijdstip.
ana }]a"bHGVILIJerO UCnonb30BaHuA.
fremtidigt brug.
och spara dem for ev. framtida fragor.
x 1x k ]
AS-FVK68-03 AM72900BBG AM73222AN)J orpse
AN WARNING : ADVERTENCIA: Peligro de atra Juguete no recomendado para

CHOKING HAZARD. - Small parts.
Toy contains a small ball.
Not for children under 3 years.

ATTENTION :

DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.
Le jouet contient une petite balle.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias / bolitas que podrian

provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.
ATENCAO: Nao recomendavel para criangas com menos de 36 meses.

Contém pegas pequenas / bolas pequenas. Capazes de criar risco de asfixia.
AVVERTENZA: Contiene pezzi di piccole dimensioni. Contiene palline di piccole

dimensioni. Pericolo di ingestione con rischio di soffocamento.
ACHTUNG: Kleine Teile. Enthélt verschluckbare kleine Kugeln. Erstickungsg;

OSTRZEZENIE: Mate czesci. Kulki lub piteczki. Niebezpieczeristwo zadtawienia sie.

WAARSCHUWING: Kleine onderdelen. Kleine balletjes Verstikkingsgevaar.

NPEAYNPEXAEHNE: Menkue fetanu. Menkve wapuki. OnacHoCTb NpornaTbiBaHuA.

ADVARSEL: Sma dele. smé kugler. Risiko for kveelning.
VARNING: Smddelar. Sma bollar. Kvévningsrisk.
ADVARSEL: Smé deler. Sma kuler. Kvelningsfare.
VAROITUS: Pienid osia. Pienid palloja. Tukehtumisvaara.

MPOXOXH: NepihapPavovat pikpd koppdtia. MephapBdvovtat pikpég pmaheg.

Kivéuvog Mviypoo.
UYARI: BOGULMA TEHLIKESI UYARI: OYUNCAK KUCUK BIRTOP ICERIR. 3 yas
kiigiik cocuklar icin uygun degildir.

ilk kullanimdan énce talimatlan dikkatlice okumanizi ve bu
bil |Ier| |Ier|de tekrar bakabllmek icin saklamanizi neririz.
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Each sold separately and subject to availability. / Produits vendus séparément, selon la disponibilité. / Se venden por separado y estan sujetos
a disponibilidad. / Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita. / Alle Artikel
separat erhdltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern vertrieben. / Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk
verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Kaxablii npogyKT npogaeTca oTAenbHo, B 3aBUCUMOCTY OT Hanmnuus. / Seelges separat og sa leenge lager
haves. / Alla delar saljs separat sa langt lagret racker. / Hver leke selges separat sa langt lageret rekker. / Jokainen myydaéan erikseen, saatavuus
\/g vaihde‘lrljar.k/ Tozmeévgﬁnw;\eiml Esxw%ltorgél;al :[:w(’x)\ovc ue Tn StaBecipdtnTa. / Her biri ayr ayn ve stoklara bagli olarak satilir. / &5 {2830 H,
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